
 

 

 

                                ROOTWORDS OF SURAH SABA 5-14

نُسْقِطْ نَخْسِفْ مُز قِْ تُمْ///مُُخزَّقٍ نخدُلُّكُمْ رجِْزٍ سخعخوْا

س ق ط خ س ف م ز ق د ل ل ر ج ز س ع ي
ہم گرا دیں تم ریزہ ریزہ ہو جاؤ گے  ہم دھنسا دیں ہم تمہیں  بتائیں ذلت ہیں کوشش کرتے  

سخابِغخاتٍ الْخْدِيدخ أخلخنَّا أخوِ بِ مُنِيبٍ فًا كِسخ

س ب غ ح د د ل ي ن أ و ب ن و ب ك س ف
ہیں کشادہ زر ہا لو نرم کر دیا تھاہم نے  تابع کر دیا  رجوع کرنے والے ٹکڑا 

يخزغِْ الْقِطْرِ أخسخلْنخا ا رخوخاحُهخ ا غُدُوُّهخ السَّرْدِ

ز ي غ ق ط ر س ي ل ر و ح غ د و س ر د
سرتابی کرے گا/پھرے گا تانبے کا  ہم نےبہا دیا  اس کی شام  صبح اس  کی  نے کڑیوں کےجوڑ

رخاسِيخاتٍ قُدُورٍ الْخْوخابِ كخ جِفخانٍ تَخخاثيِلخ مَخخاريِبخ

ر س و ق د ر ج ب ي ج ف ن م ث ل ح ر ب
ایک ہی جگہ رکھی رہیں یگیں د ب جیسے تالا لگن  مجسمے قلعے

خخرَّ مِنْسخأختخهُ مُْ دخلََّّ

خ ر ر ن س أ د ل ل
گر پڑا  اس کے عصا کو  پتہ دیاانہیں


